SUPLEMENTO ESPECIAL DA RE

/ISTA PLAYBOY N.° 65/66 -

AYBOY EXTRA

ULTIMA ENTREVISTA
DE JOHN LENNON

NAQ PODE SER VENDIDO SEPARADAMENTE

wsorenrrevists JOHN LENNON E YOKO ONO

Uma conversa fmnca sobre os
do conjunto mais revoluciondrio de todos o

Beatles, sua masica, amores e 6dios, com o lider
s tempos e sua controvertida mulher

Starting (h anunciava o titulo de
novo hit. Comecar de novo, comegar
pre, dar a volta por cima. Cinco
anos depois de se retirar da cena publi-
ca, John Lennon reaparecia, ao lado da
mseparavel Yoko Ono, para trazer boas
novas: um LP, o fim da reclusio, a dis-
posicao de falar de tudo do passado,
sem resirigoes, coracio aberto. PLAY-
BOY fez com ele wna das mais longas e
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YT a3 de 10-

{a a sua historia. "

Petseguida W":ﬁtb\'rﬂp\‘b"’éﬁ?&"ewé do
passado, de quem jamais o perdoou por
ter trocado Paul, George e Ringo pelo
amor de Yoko, John propunha, em Star-
4imgr Over, primeira faixa do LP, uma es-
pécie de carta de principios — a ressur-
reicio de um novo John e o inicio de
uma nova década.

Double Fantasy, o disco, é um didlogo
entre duas pessoas apuixfmadaa. que,
correndo o risco de parecerem ingé-
nuas, tentam recuperar, com os olhos
do future, alguns velhos valores do pas-
sado. John Lennon voltava 4 cena para
celebrar as virtudes do amor € anunclar
um futuro de trabalho e otimis| i
da tenho quarenta anos pela frente”,
profetizava

[ronicamente, as balas de um exibicio-
nista assassino iriam desmentir esse oti-
mismo. John Lennon morreu, na ma-
drugada do dia 9, diante do prédio que
tinha sido seu refiigio — sempre ao la-
do de Yoko.

liderzinho
remexendo a

T
bunda, ¢ me pergunto: Sete

..ch(, 3que|€
deles, de bator,

que os Rolling Stones nfa‘? sabem
se virar s0zinhos?

o P

Descrever a turbulenta histéria dos Bea-
tles, ou a importdncia musical e cultural de
John Lennon, seria o mesmo que exercilar o
Gbuin. Todo mundo sabe que Lennon era o
lider dos Beatles — que, por sua vez, firomo-
veram o maior fendmeno de comunicagdo. de
massas dos anos 60, até o controvertido rom-
pimento, em 1970. For Lennon, alids, quem
decidiu pela separagio; e ha quem ndo o per-
(.fm.‘ fmr 1y (} fua lr'g'l{h’-
det muller, a faponesa Yoko Ono, acusqa de
sete enia T

1550, a ele e, sobr

~exorbitante sobe ele
— & com quem Lennon passou a trabalhar
desde entao. Em 1975, o casal se recolheu a
wuma vida eminentemente doméstica, enclau-
surada, de onde s6 velo a sair uns meses
atrds, para a gravagao de um nove LP ¢ pa-
ra esta entrevista a PLAYBOY, a mais longa
de todas as entrevistas que John ¢ Yoko ja-
mats concederam. O veporter David Sheff, m-
dicado para a tarefa, conta as dificuldades:
“Hauta uma excelente chance para que es-
ta entrevista nunca se realizasse. Quando o5

meis contatos com o pessoal de Lennon e Yo- |
ko comegaram, um dos assessores de Yoko me

telefonou, para perguntar a sério: ‘Qual € o
seu signo?’ A entrevista afiarentemente passa-
ria a depender da mterprelagdo que Yoko fi-
zesse de mew hordscopo, assim como se diz
que muitas das decisoes de negdeio lomadas
pela familia Lennon sdo ditadas pelas estre-
lus. Eu me via explicando para meu editor:
Sinto muito, mas minha Lua estd em Escor-
pido — nada de entrevista’.

“Mas a fortuna sorriu para o5 meus as-
tros: veio a ligaglo — a enlrevista estava

“As pessoas ainda acham menos
natural ouvir os ruidos
de uma mulher tendo orgasmo
do que o barulho de
um Concorde, poluindo o ar.”

marcada, sim, encontrei-me subitamente
em Nova York, cruzando pontes € a5 barrei-
ras de seguranga que existem no _-r;:mn‘e!‘-
general dus Lennon, o famaso prédio Dako-
ta, no Central Park West, onde o casal ma-
ra, com o filho Sean, de 4 anos, ¢ Yoka Ono
reina, diariamente, de 8 da manhd em dian-

e

“Yoko é um mistério para o piblico. Tal-
2 essa imagem enficnacada venha de, rela-
it g cOF RIS by st alAides
artisticas ¢ [ilosdficas; talvez seja pelo fato de
que ela ndo sorri nunca. Ou talvez tudo se
baseie no ressentimento ¢ na suspeila de que
ela é uma [eiticeira que controla a vida de
John. A imagem veio sobrevivendo ao longo
dos anos, desde o dia em que ela o conheceu,
e, como ndo a desmentin expressamente ou in-
siste em ndo sorrir, pode sev até que, no fun-
do, ndo se importe com isso. Eva em cotsas as-
SIn que fu fensava, r'nn]rh‘al'ifo dmaf;am
L meus sapatos — instrugoes de Yoko, infarma-
ram-me — € me preparava para caminhar
pelo tapete que conduziria aos aposentos dos
Lennon, ¢ a nossa primeiva conversa,

“Yoko foi me dando as instrugaes, enquan-
to dois agitados secretdrios circulovam feilo
vespas pela sala, atendendo os telefones e in-
terrompendn eventualmente o que ela dizia.
Respondendo a uma referincia sobre outras
celebridades que haviam sido entrevistadas
por PLAYBOY, reagiu: ‘Genle como Carter ré-
presenta 56 o sew paisy fohn e ey representa-
mos o mundo’, Finalmente, explicon que os
astros tinham, de falo, dito que estava tudo
bem — tudo mwito bem, na verdade. Quem

“Houve gente que pensasse
que Lucy in the Sky era uma musica
sobre dcido. Mas era
apenas sobre um desenho de
meu filho Julian.”

era eu para discutir? Assim, no dia seguimte
jti me wia sentado diante de um John Lennon
ainda sonado e com a barba por fazer ¢ de
uma fartura de cappuccinos.

“0s cappuccinos, com ¢ passar das horas
e ao longo das futuras conversas, se reveza-
riam com sushis, sashimis — ‘pewe mor-
to, assim diz Lenmon —, cigarros [ranceses
e chocolate com améndoas. Bastaram poucas
haras de entrevisio para qug Lennon et
fahdivy qualgier idaa P ccoRrobida’a st res-
peito. Esteve mais aberto, vandido ¢ ironico
do que eu teria o direito de imaginar. Como
Yoko tinha dado o sinal verde, ele estava pre-
parado para falar de tudo, francamente. Pa-
ra explodir — seria a expressdo mais ade-
quada. Se suas sessoes de terapna de grilo-
primal eram sew desafogo emocional ¢ inlelec-
tual dez anos atrds, pode-se dizer que esta en-
trevista leve o mesmo efeito agora.

“Apds wuma semana de conversa com Len-
non e Yoko, juntos e separados, ndo havia
mais divida de que a complicada ¢ incom-
preendida relagdo entre os dois é um fator bd-
sico, primordial na vida de ambos. ‘Por que
as pessoas ndo nos acreditam, quandy dize-
mos que simplesmente nos amames?’, mdaga
John. O emigma Yoko Ona foi se diluindo @
medida que a enirevista avangava, ¢ as ver-
dades emergiam — assim como se dew numa
manha em que ela foi surpreendida por um
prosaico solugo no meio de wm inflamado dis-
curso conira o capitalismo. Perplexa, come-
gon a gargathar. E na gargathada revelou
toda sua vulnerabilidade, sua timidez ¢ sen
bom humor — ndo propriamente o que se po-

“Eu costumava pensar que
dinheiro ¢ obsceno. Mas so se muda
a sociedade pela violéncia
ou pelo poder do dinheiva
dentro do sistema.”



ENTREVISTA JOHN LENNON E YOKO ONO

deria esperar de uma cnatira que vew do
Onriente para fazer uma lavagem cerebral em
John Lennom.

Yoko nascew em Tiquio, em 1933, de fami-
de banguerros ¢ magnalas. Esteve nos Es-
dos, pela primeira vez, no final dos
anos 30 — para ser apresentada ao pai, que
2 fora do Japdo desde que ela timha um
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Oy Quatrrymen se d R
te, mas voltaram a s 1.0 Nime
de Johnny and epois, de

1 em cabarés, fa-
rip-teases, alé
r renomado Ga-
. Pete Best for contra-
batrrista ¢ o5 Siloer Beatles pasti-
ram para Hamburgo, Alemanha, onde toca
vam oito horas por noite, no Indra Club, Pas-
srram a Se chamar smplesmente The Beatles
¢, em Bl dr volta & Inglaterra, a-banda jd
era o orgulho de Lrverpool
Jolm casousse, em 62, com Cyntha Po-
well, que lhe dew wm fillo, [ulian. Divorcia-
ram-se em 1968. No micto de 62, Richard
Starkey — mome artistico, Ringo Starr —
substitury Best como baterista dos Beatles ¢ ¢
resto — como John gosta de dizer, sarcastica-
menle — ¢ novela.
PLAYBOY — Comecemos por John, O
que vocé andou fazendo desde 19757
LENNON — ,‘\le‘i fazendo pio e cuidan-
do do bebé. ! ; L
PLAYBOY — O qué?
LENNON — Cansam de me perguntar:
“Mas o que mais vocé tem feito?” Eu res-
pondo: “Vogé estd brincando? Toda do-
na-de-casa sabe que bebés e pies sio
um trabalho de tempo integral”.
PLAYBOY — Por que vocé se tornou um
homem caseiro?
LENNON — Dos 22 aos 30 anos, passei
minha vida envolvido em contratos e
compromissos. Eu niio era um homem
livre. Meus contratos eram uma manifes-
tagio fisica de uma prisio. Passou a ser
MAIS IMPOrtante para mim me encarar
¢ encarar a realidade do que prosseguir
no mundo do rock'n'roll — e ficar osci-
lando de acordo com os caprichos de
meu pré{:rio desempenlio ou da opi-
o piblica, O rock ji nio tinha graca
para mim. Decidi ndo seguir os cami-
1thos habituais de quem lida com o nego-
Q0 —ir para Las Vegas e cantar seus su-
;_-'-‘Sw.'n s !'(;'.é estd feliz; ou ir para o in-
£, que € para onde foi Elvis Presley.
PLAYBOY — Muita gente teria cont.imral
do a trabalhar, sinda assim. E porque
Mo consegue achar uma salda?
l':%"ku 0”;— Muita gente ngo vive com
PLAYBOY — Quer diger,
LENNON — Muita gente nfo tem uma
companhia que lhe diga a verdade e se
"KI-I:E @ Viver com um artista de merda,
que € o que eu sei muito bom ser.
PLAYBOY — YoLo, como voct se sentiu
Ao.ver John se iornando, win homem ca-
seira?
YOKO — Quandy John e eu safamos, as
PESSOAS s aprodupavam € pergunta-
vam: “John, o que vocé anda ;'u?mldui"
Mas nuney perguntavam & mim, pols,
Lomo sou mullier, NUNGA S espera gue
cufag alguma coisa- - e
— Enguanto eu limpava a sujei-
T do gato ou alimentava Sean, Yoko se
sentava i mesa, em saldes enlumagados,
om executivos de terno e colete gue
mal conseguiam abotoar, de tio gordos.
YOKO — Eu me gmtga}va dos negd-
ios — a Apple, a Maclen [respectivamen-
::0: = Pp‘sn_rdiwmdwﬂmtk’f—'c
dos novos investimentos.
PLAYBOY — Vo_‘ne tinha alguma expe-
2 riéncia de negocios?

The Stlver Beatie
sendo fundo music

YOKO — Eu aprendi, De inicio, meu
praprio contador e meu advogado nio
conseguiam encarar o fato de eu lhes di-
zer o que fazer.
LENNON — Mais ou menos a autude de
quem d Esta ¢ a mulher de John,
I ela ndo pode estar realmente repre-
sentando-o”
YOKO — Voct ficariz
besse como [ul ins
LENNON — [Lles
tém de agientar, pois & ela :|qu. n nos
wesenta [xorn]. Eles sio machos, vocd sa-
L:' imensos ¢ gordos, bebedores de vod-
o, fanfarroes, iguais a cles amestrados
— treinados para atacar, todo o empo,
Recentemente, Yoko fez o possivel para
fechar um negocio que nos daria um
monte de dinheiro, inclusive a eles, mas
eles lutaram e lutar para que ela nio
o fizesse, porque a idéia era dela e ela é
wma mulher, Mas ela acabon fazendo, e
um dos rapazes lhe disse: “Bravol John
Lennon ataca outra vez", Mas John Len-
non ndio tnha nada a ver com aguilo.
PLAYBOY — Por que vocés estio de vol-
A vida piblica?
para aspirar o ar;
hi hora para soltar o ar, Sentimos vo
de de vo AGOT qUE Lemos ¢
Yoko e en tinhamos tentado fazer
ica juntos, muito tempo atrds, mas
as pessoas achavam que os Beatles e

uma coisa sagrada que ndo devia ser
abandonada. Agora, ou : 5038 4 se
esqueceram  disso ou adultas

Nio serd nm a historia do maravilhoso
principe do rock'n'roll que compoe es-
tranhas baladas ao lado daquela exdtica

PLAYBOY — Por que, entdo, dizem isso?
LENNON — As pessoas querem se ape-
gar a alguma coisa, a alguém. Mas
quem diz-ter-algum ifterese em mim,
como um artista individual ou mesmo
como um cdos Beatles, e nio c(:nse;iue
entender por que eu estou com Yoko,
do é porque nao entendeu nada de
mim. Essa gente s6 quer fiefar — nio im-
porta com quem seja. Mick Jaegger ou
outro qualquer. Vio tietar o Mick Jaeg-
i nio preciso disso. Vao
F,'-:u-guh os Wings, Me esquegam, Se ¢
que vocds querem, vao atrds de
Paul ou de Mick., Nio estou aqui para is-
801,

PLAYBOY — Ve,

ger, ent
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veres,
tlesse

nao con -
sunto [fica de (n‘lf. Ninguém nunca insi-

nuou que Paul me dominasse ou que eu
dominasse Paull Nunca alguém achou
que isso fosse anormal, dois rapazes jun-
tos, quatro rapazes juntos! Ninguém
nunca se perguntou: “Poxa, mas como

. o se separam? O que se
passa nos bastidores? Qual ¢ a de John
e de Paul?" Nés passamos mais tempo
I , nagueles dias, do que eu ji pas-
sei com Yoko: nds quatro dormindo no
Mesmo quarto, praucamente na mesma
cama, no mesmo carro, vivendo lado a
lado, dia e noite, cagando e mijando jun-
tos! Ninguém disse uma palavra sobre
dominio ou controle. Veja, estio cum-
primentando os Stones por estarem jun-
tos hd 112 anos. Viiivaaal Na década de
80, a pergunia ¢é: “Por que esses caras
ainda estio juntos? Nio podem se virar

““Como vocé pode estar
com aquela mulher?’,

Looperguntavam-me. . s

‘E a deusa do amor,
a plenitude de minha
vida’, eu respondia”

mulher-dragio do Oriente.
PLAYBOY — Como vocés reagiram aos
comentirios negativos dirigidos, anos a
fio, & “mulher-dragio”, como diz vocé?
LENNON — No6s dois somos pessoas sen-
siveis e ficamos muito magoados. Nio
podiamos compreender. Quando vocé
esti apaixonado e vem alguém e diz:
“Como vocé pode estar com aquela mu-
Iher?”, vocé s6 tem a responder: 0O que
voce quer dizer? Estou com a deusa do
amor, & plenitude de toda a minha vida.
Por que vocé quer atirar uma pedra ne-
la ou me punir por estar amando-a?"
PLAYBOY — Mas o que dizer da acusa
¢do de que John Lennon estd sob o feiti-
o de Yoko, sob seu controle?
LENNON — Iss0 é baboseira. Ninguém
me controla, Sou incontrolivel, Sou o
nico a me controlar, mesmo assiy
PLAYBOY — Muita gente acredita nisso,
YOKO — Niuo ...
LENNON — Olhe, se alguém tiver que
me ul"l)n'cmunul‘. seja um Maharishi ou
uma Yoko Ono, chega a hora em que o
mmperador fica nu. Hi um ponta em
Yue passo a perceber, Portanto, vocds al
ﬂuc pensam gue estou de olhos venda-
08, 1810 € v insulto & min. Nao que
vocks  estejam  menosprezando Yo o,
pois lb:a Eum problema de vacts, € que
conta € o que en penso deli, Pois Lo
dam-se! Voces nat} sabem o (:la:uutl.iﬁ
acontecendo,
YOKO — Naturalinente, ¢ um insulio w-
tal amim. ..
— Ela ndo precisa de mim,
Nio precisa de um Beatle, Quem preci-
sa de um Beatle?

sozinhos? Por que tém de ficar em ban-
do? Olha-se para os Beatles e para os
Stones e toda essa rapaziada comeca a
parecer reliquia. Os J’:s em que havia
essas bandas masculinas serdo coisa de
documentdrio. Havera filmes mostran-
do aquele rapaz de batom remexendo a
bunda e os quatro carinhas com miguia-
gem negro-pavor nos olhos, tentando
Fﬂﬂ!{l_'r repelentes. Serd uma piada, no
uturo — nao um casal cantando junto,
ou vivendo e trabalhando junto. Quan-
do vocé tem 16 anos, estd certo ter com-
panhias ¢ idolos masculinos. E a coisa
da tribo, do grupo, tudo bem. Mas,
quando vocé a faz is50 aos 40, signi-
fica que, na cabega, vocé ainda nio pas-
sou dos 16.
PLAYBOY — Do inicio: como o principe
encantado ¢ a mulher-dragao se conhe-
ceram?
LENNON — Foi em 1966, na Inglaterea,
Jit falei sobre esse “acontecimento’ — a
artista japonesa de vanguarda que che-
ga dos Estados Unidos. Fu Vs
wma galeria de arte e havia uma escada
para se subir. Farecia coisa de louco. Vo.
G subia e, 1o 10po, via 56 a4 palavia S1M,
Nuiquela ¢poca, da era destruiy
panos com martelos, quebar escultury
Ou vitar anti-ant-antisanti. Era g
absurdo de negatividade, ctllrud‘:-t?wllg
foi aquele SIM que me fez ficar ny atle-
v cheia de maghs e Pregos. Mavia um
sinal gue dizia: BATA UM PREGO. Af £u
dlisse: “Posso martelar wm prego?” Mas
Yoko disse que 140, pois i mostra sé es-
taria aberta no dia seguinte, Mas o dono
veio até ela e sussurrou: “Deixe-o pre-

gar. Ele é um miliondrio. Pode ser que
ele o compre”. Al houve uma pequend
discussdo e, enfim, ela disse: "OK, voce

B&]c pregar o prego por 5 shi ings". Al

o espertinho aqui disse: “Bom, vou te
dar 5 shillings imagindrios e pregar um
preﬁ(: imagindrio”. E foi assim que nos
conhecemos realmente. Como se diz em
todas as entrevistas, o resto € histona.
PLAYBOY — O que aconteceu, entios
LENNON — Eu era um Beatle, mas as
coisas comegavam a mudar. Em 66, pou-
co antes de a gente se conhecer, fuia Al-
merfa, Espanha, para fazer o filme How
I Won the War (Ah, Que Delicia de Guer-
ra). Fez muito bem a mim. Fiquei seis se-
manas. L escrevi Strawberry Fields Fore-
ver. Me deu tempo para pensar, Fon_gf.'
dos outros. Daf para a frente, passei a
procurar um caminho para seguir, mas
ndo tinha o impeto de pular para fora
do barco por minha conta e empurri-lo
para longe. Quando me apaixonei por
Yoko, meu Deus, foi uma coisa. diferen-
te de tudo o que eu tinha conhecido.
Forindescritivel
PLAYBOY — Apaixonar-se por Yoko e
deixar o5 Beatles sao duas coisas interli-

aclas?
LENNON — Como disse, eu comecava a
querer sair, mas quando se conhece Yo-
ko & como conhecer a primeira mulher
de sua vida. Deixa-se os companheiros
de bar. Ndo se vai mais ao futebol, Nem
Jogar sinuca, Nds nos casamos trés anos
depois, em 69. Era o fim da turma.
Aconteceu de os rapazes serem conheci-
dos, e nao apenas companheiros de bar.
Todo mundo ficou tio imtado! Jogaram
muita merda na gente. Muito édio.
YOKO — Até hoje. Acabei de ler que
Paul disse: “Compreendo que ele quera
estar com ela. Mas por que tem de estar
com ela todo o tempo?”
LENNON — Yoko, vocé ainda tem de car-
regar essa cruz? Isso foi anos atris.
YOKO — Nio, nio e ndo. Ele disse isso
recentemente. Fui para a cama com o ca-
ra de quem eu gostava e, de repente, na
manha seguinte, vejo aqueles trés irmao-
zinhos 4 na minha frente
N — Sempre achei que havia algu-
mas insinuagoes de Paul em Get Back.
Quando estivamos no estidio, gravan-
do, cada vez que ele cantava "Get back
to where you once belonged” [Volte para
o lugar que foi seu um dia |, ele olhava pa-
ra Yoko.
PLAYBOY — Vocé esta brincando.
LENNON — Niio, mas talvez ele diga que
€U 50U paranoico.

[A parte seguinte da entrevista se dew com
Lennon sounho.|
PLAYBOY — Falemos dos “irmdozi-
nhos”. Por que ¢ tio impensavel a idéia
de que os Beatles voltem a fazer misica
Juntos?
LENNON — Voceé quer voltar a0 gindsio?
Por que eu haveria de recuar dez anos
s6 para dar a ilusio de uma coisa que
nio existe?
PLAYBOY — Esquecamos a ilusio. Por
que nio fazer a bela musica jun-
tos? Vocé admite que os Beatles fizeram
bela musica?
LENNON — Por que os Beatles teriam
de oferecer mais? Nio deram tudo nes-
sa bendita terra, por dez anos? Nio se
deram? Voce ¢ do tipo do 3 amor-e-
odio, que di “Obrigade por tudo —
mas ndo daria mais? S6 um milagre?”
PLAYBOY — Nio estamos falando de mi-
lagres — 56 de boa musica.
LENNON — Dean Martin e Jerry Lewis
tinham de ficar juntos 6 porque o gos-
tava deles juntos? Por que fazer as coi-
S48 50 porque os outros querem? A pro-
Pria i eologia dos Beal?ﬂ era: f-'lc‘-l_o
que bem guiser — assumir sua propria
responsabilidade.
PLAYBOY — Perfeito. Mas vocé nio
acha que os Beates criaram o melhor
rock jamais produzido, e assim...?- -
LENNON — Nio, Os Beatles — veja
bem, estou muite envolvido com eles,
wio consigo vé-los com objetividade.
Mus ndo me satisfaz nenhuma porra de
disco que os Beatles fizeram. Nao have-
ria um 30 que eu faria de novo. Fizemos
YBOY

s da Hwi?@n'o,- Band — terso



a perenidade de Eleanor Raghy ou Straw-
berry Frelids

LENNON — [magine, Love e aquelas musi-
cas da Plastic Ono Band estio no nivel
de gualguer musica que eu fiz como Bea-
tle. Pode ser até que se leve vinte, trinta
anos para aprecia-la

PLAYBOY — FParece que vocé estd que-
rendo dizer: “Era apenas uma boa ban-
da fazendo boa musica”. Mas o mundo
mteiro diz: “Nao era s6 boa musica, era
a melhor”.

LENNON — Bem, e dai? Ndo serd mais!
Todo mundo fala de uma coisa boa que
acaba como se a vida estivesse no fim.
Mas, veja, eu ja terei 40 anos quando es-
a tor publicada. Paul tem 38.
n, Bob Dylan... Somos relati

ainda haverd quarenta
dade pela frente.
PLAYBOY — Nio acha que seria interes-
sante — nada transcendental, 56 inferes-
sante — voCes se reunirem, com
vas experiéncias, e promovere
cruzamento de talentos?
LENNON — Nio sena inleressanie LS
Elvis de volta para seus anos InICiAis?
Mas nio quero tird-lo do wimulo. Os
Beatles nio existem ¢ nio podem e
de novo. John Lennon,
McCartney, George Harrison e Richard
Starkey podem fazer um concerto, mas
nio serdo mais os Beatles, porque nao
temos mais 20 anos. Ndo podemos ser o
que nAo somos mos de ser crucifi-
cados outra vez? De andar sobre as
aguas de novo, s6 porque um bando de
idiotas nao assistiu & cena na época, ou
niao acreditou naquilo que via® Nunca.
Nio dd para voliar para uma casa que
nio existe mais.
PLAYBOY — Fora os milhdes que ofere-
ceram a yocés para um concerto conjun-
1o, o que vocé achou da “generosa” ofer-
ta de 3.200 dolares para aparecerem
Juntos no programa Safurday Night Live?
LENNON — Paul e eu estivamos vendo
o programa em minha casa. Quase cor-
remos para o estidio, s6 de sacanagem.
—PLAYBOY. — Nocée Paul.ve TV jun--
1os?
LENNON — Foi um periodo em que
Paul chegava em casa, e simplesmente
batia. Eu o deixava entrar. Até que lhe
disse: 'Por favor, telefone antes. Nio es-
tamos mais em 1956 e abrir a porta ndo
€ a mesma coisa”. Ele ficou irritado com
iss0, mas eu nao o disse por mal. 56 fue-
ria dizer que a gente ficava o dia inteiro
cuidando do bebé e que, de repente,
chegava um cara batendo 4 porta...
PLAYBOY — Foi a ultima vez que vocé
viu Paul?
LENNON — Sim, mas eu nio queria isso.
PLAYBOY — Muita gente quer saber se
o Quarteto Fantistico é composto por
inimigos mortais ou pelos melhores
AMmigos.
LENNON — Nem uma coisa nem oulra.
nao vejo nenhum dos Beatles hd nao sei
quanto tempo. Alguém me perguntou o
que eu achava do tltimo disco de Paul e
eu disse que parecia deprimido e triste.
Al percebi que nao tinha ouvido toda a
coisa. Ouvi uma faixa, Coming Up, que
acho um bom trabalho, e mais alguma
coisa que me deu essa impressdo. Mas
nio acompanho o trabalho dele. Nio sei
dos Wings. Estou cagando para o que os
Wings estdo fazendo, assim como Geor-
ge, Ringo, Elion John ou Bob Dylan,
Nao & dor-de-cotovelo; € que ando mui-
to ocupado com minha propria vida,
PLAYBOY — Vocé ndo ouve o trabalho
de Paul e ndo fala com ele desde aquela
noite no seu apartamento?
LENNON — Falar realmente com ele, nio,
Estive fazendo outras coisas ¢ ele tam-
bém. Ele teve 25 filhos e uns 20 milhies
de discos. Como ainda teria tempo para
conversar? Esta sempre trabalhando,
PLAYBOY — Entio, falemos do trabalho
de vocés juntos. Como funcionava a par-
ceria Lennon-MeCartney?
LENNON — Bem, talvez se pudesse dizer
que ele oferecia a claridade, o otimismo,
enquanto eu sempre tendia para a triste-
za, um cortante pessimismo, Houve um
periodo em que eu pensei que nao escre-
via melodias, que Paul fazia wodas, e eu,
s rocks diretos e estridentes, Mas ¢ cla-
1o que, quando me lembro de In My Li-
fe, ou mesmo coisa velha como This Boy,
vejo que também sabia fazer melodias.
Paul tinha muita técnica, podia tocar

Deus quiser
anos de produ

um monte de instrumentos. Ele dizia:
“Por que vocé ndo mudou isto aqui? Vo-
C J4 usou esta nota cinguenta vezes”.
Mas era eu quem desenvolvia, levava
em frente uma cangio — que, em geral,
Paul comecava,

PLAYBOY — Por exemplo?
LENNON — Michelle. Paul e e
mos em algum lugar, e ele caminl
ruminava os primeiros acc , j& com
letra, sabe? [Cantarola "Michelle".] E f‘“‘.’.
se; “Dal para a frente, para onde ir?
Eu tinha estado ouvindo uma
de blues, Nina Simone, que d
como “I love you!" em uma de s 4
¢oes e foi o que me fez pensar no miol
de Michelle [canta] “I love you, 1 love
you, 1 lo-ove you..."

PLAYBOY — Quem fazia as letras?
LENNON — Sempre me dei bem com as
let embora Paul seja um letrista bem
mais capaz do que ele proprio have
de pensar. Hey Jude & uma letra dos dia-
bos! Nos primeiros tempos, porém, nos
nio ligivamos muito para a letra, desde
que a cangdo falasse de um desses temas
vagos — ela te ama, ele a ama, eles to-
dos se amam.

PLAYBOY — Um exemplo de letra que
voct e Paul trabalharam juntos.

LENNON — Em We Can Work It Out,
Paul fez a metade inicial, eu {iz o fecho.
Vocé tem Paul escrevendo: "We can
work it out/we can work it out” [Nds po-
demos resolver isso/podemos resalver isso —
muito otimisme, percebe? E eu, impa-
ciente: “Life is very short and there's no
time [ fussing and fighting, my
friend...” [A wvida é muito curta e ndo hd

dissipado apés tantas apresentagoes e
tanto tempo, :
PLAYBOY — Mudemos para Ringo. O
que voté pensa dele musicalmente?
LENNON — Ringo era um astro em Li-
verpool. Um baterista_profissional que
cantava e executava, tinha o conjunto
Ringo Startime, um dos melhores da In-
glaterra. O talento de Ringo desabrocha-
ria, de uma forma ou de outra — como
ator, baterista, cantor, nao sei. Havia al-
go de promissor nele e ele teria despon-
tado com ou sem os Beatles. Ringo é
um dembnio de baterista, Nio ¢ tecnica-
mente bom, mas penso que a bateria de
Ringo ¢é subestimada, assim como o bai-
xo de I Paul foi um dos mais inova-
dores baixos de qualquer época. E meta-
de do que ele faz agora ¢ amadureci-
mento do periodo dos Beatles, Ele ¢ ego-
céntrico em tudo que lhe diz respeito,
mas. sempre foi menos orgulhoso do
que deveria ser em relagio a seu baixg.
Paul e Ringo nio eram lecnicamente
uma beleza... Nenhum de n6s era técni
. Nenhum de nos lia parti-
escrevia

PLAYBOY — E que tal o solo de George?
LENNON — A;.f Things Musi Pass
bom. Mas ele foi um pouco longe de-
mais.

PLAYBOY — Vocé fala do processo em
que ele foi acusado de ter fcim\_t:m My
Sweet Lord um pligio de He's 5o .:"m_e?
LENNON — Bem, foi ele quem quis. Ele
sabia 0 que estava fazendo. k -
PLAYBOY — Conscientemente, Vocé
acha?

LENNON — Nao é tao tolo assim. Pode-

“Paul era do tipo que
chegava em casa e

eu disse:

“iaentrando. At,

‘Nao da

para dar um toque
antes?’ E ele sumiu”

tempo para futrica e briga, meu amigo...J.
PLAYBOY — Vocé ndo andou dizendo
que vocés faziam a maioria das cangoes
separados?
LENNON — Estava mentindo [rif. Estava
ressentido. Mas, na verdade, muitas das
musicas foram feitas cara a cara.
PLAYBOY — Mas outras eram feitas a par-
te, Ndo eram?
LENNON — Eram. Sargeant Pepper foi
idéia de Paul. Lembro-me de que ele tra-
balhou muito na coisa, até me chamar
para dizer que estava na hora de com-
pormos alguma musica. Sob a pressio
de apenas dez dias de trabalho, en me
arranjei para fazer Lucy in the Sky ¢ Day
i the Life. A gente nio se comunicava
muito, sabe? Foi por isso que liquei res-
sentido com toda a historia. Hoje, enten-
do que era o eterno jogo da competigio.
PLAYBOY — Vocé niio acha que aque
magia entre voces dois ¢ algo que vocés
rderam, em seu trabalho individ
NNON — Nio sinto perda alguma,
Nio quero que isso soe negativo, coma
S€ eU ndo uvesse precisado de Paul,
porque, quando ele estava I3, obviamen-
te 4 coisi funcionou. Mas nio posso..,
mais ficil dizer o que eu dei a ele do
que o que ele me deu. E ele diria o mes-
mao,
PLAYBOY — Niio ¢ possivel que, com vo-
cés, tenha sido o caso de um todo criati-
vo maior do que a soma das partes?
LENNON — Nio sei se isso ird surpreen-
der vocé: quando os Beatles tocaram
nos Estados Unidos, pela primeira ‘vez,
erd pura técnica. No sentido de que ja
eram putas velhas. A excitagio tinha se

ria ter mexido numas partes da musica
€ ninguém mexeria com ele, mas ele dei-
XOU assim € pagou o prego. Talvez pen-
sasse que Deus o tivaria dessa.

PLAYBOY — Vocé ndo falou muito de
George nesta entrevista. 5

LENNON — Fiquei magoado com o livro
de George, I, Me, Mine. Portanto, este é
um recado para ele. Ele publicou um li-
VIO sub_re sua vida e, gragas a omissoes
propositais, diz que minha influéncia na
sua vida foi absolutamente zero,
PLAYBOY — Por qué?

LENNON — Porque a relagio de George
comigo era a de um jovem discipulo
com um cara mais velho. Ele tem trés
ou quatro anos a MENONs dO qllt’ oL l‘.
uma relagio de amor e ddio e e acho
que George ainda acumula ressentimen-
Los contra mim, pois fui o pai que dei-
*Ou a casa. Nao quero ser egocéntrico,
mas ele era quase um discipulo meu,
quando comegamos. Eu Ja estudava arte
quando Paul e George ainda estavam
no gindsio, Ha uma grande diferenga,
entio, Eu me lembro 50 dia em que ele
me chamou para pedic uma ajuda em
Taxman, Dei uns toques, ji que ele havia
pedido. Ele veio a mim porque nao po-
diair a Paul, pois Paul nio o teria ajuda-
do. Eu nio queria fazer, Pensei: Oh,
nio. Nio me diga que vou ter de dar
uma mio no unﬁ?lho de George. Basta
0 meu e o de Paul. Mas, como eu gosta-
vi dele e nio queria feri-lo, quando ele
me chamou eu disse: “Estd certo”. Geor-
ge ainda ndo tinha se firmado como
compositor. Como cantor, a gente per-
mitia a ele uma faixa em cada LP. Se vo-

cé escuta os primeiros LPS, dos Beatles,
na edigio inglesa, verd que ele ganhava
sempre uma faixa. As mUsICas que t|F €
Ringo cantavam, a principio, €ram miisi-
cas que costumavam ser as mais ficeis
de cantar. Portanto, €u me magoei um
pouco com o livio de George. Mas nio
se enganem. Eu ainda amo esses caras,
Os Beatles acabaram, mas John, Paul,
George e Ringo continuam, ;
PLAYBOY — E se vocés se reunissem
num concerto-gigante de caridade?
LENNON — Eu ndo gosto de caridade.
PLAYBOY — Como?

LENNOWN — Por que é sempre roubalhei-
ra. Eu niao me apresento para ganho
pessoal desde 66, a dltima apresentacio
dos Beatles. Desde entio, cada concerto
Yoko e eu fizemos para obras de carida-
de especificas. Cada concerto que a gen-
te fez foi uma massada ou uma rouba-
theira. Hoje, 2 gente prefere dar dinhei-
10 @ quem a gente quer. Sabe o que é di-

Zimo? d
PLAYBOY — E dar uma percentagem fi-
xa de sua renda,

LENNON — Perfeito. Eu vou Fazer isso,
de maneira privada. Nio quero ficar
aprisionado nesse negécio de salvar o
mundo no palco, O show é sempre uma
balbtirdia e o artista sempre se apresen-
ta mal.

PLAYBOY — E o concerto por Bangla-
desh, com’ George e outros caras como
Dylan?

LENNON — Bangladesh foi uma merda.
E tudo roubalheira. Melhor esquecer.
Vocés af que estio me lendo, ndo se aba-
lem em me mandar todo esse lixo: “Ve-
nha salvar os indios, venha salvar os ne-
gros, os veteranos de guerra!” Todo
aquele que eu quiser salvar, sera salvo
pelo dizimo, exatamente dez por cento
de tudo o que nés ganhamos.

PLAYBOY — Mas isso ndo é nada diante
do que um empresirio, Sid Bernstein,
disse que vocés poderiam levantar, atra-
vés de um coneerto televisado para todo
o mundo.-Ele calcula uns 200 milhdes
de délares numa vinica noite.

'LENNON — [sso é uma espécie de comer-
cial para Sid Bernstein, que eu ndo com-

Pl'(),
PLAYBOY — Mas 200 milhdes para um
pais miseravel da América Latina...
LENNON — De onde as pessoas tiram es-
sa idéia de que os Beatles deviam dar
200 milhoes de doélares para a América
Latina? Olha, os Estados Unidos ji des-
pejaram bilhdes em lugares como esse.
Nio significou nada. Depois que as 200
milhdes se forem, o que acontecera® E
um circulo vicioso. Pode-se despejar di-
nheiro infinitamente, Depois do Peru, o
Harlem; depois, a Inglaterra. Nio have-
rd um concerto, Terfamos de dedicar o
:esm da vida a uma excursio mundial,
(EUl ndo estou preparado para isso.
l\-at.: nesta vida, pelo II?EHOS- Ry
[Yoko volta conversa, |
:’EL;::::Y — D New }orlk_Pon‘ disse recen-
ot que voce admitiu que sua fortu-
na esti em 150 milhges de d Olares...
LENNON — Nunca admi nada,
PLAYBOY — Post disse 3 i
que admitiu.
LENNON 0 que o Post dj st
10. Entio nés S0MmMos 1 -12"'.,1"3“ S
P »
Y o o
coisas a ser, basicam, 2 .hifA duas
20m 0 MOVIMENo opergyig l;:l YOcc esta
os c;lpn:ljlsms. Se voca éda oa €53 com
de eu venho, ou vocg . o sse de on-
glodita de direita, oy yo,
socialista por "N;:ililu.
uer dizer: eu achava que . it
g}:mn o direito de gnnh!u. s{:ispﬁi‘“’“s ti-
ras e Ler sua §audc bem Cuida damladl"
o resto. Fora isso. €u trabalh,, . " € todo
nhar dinheiro, € queria ser i - g
PLAYBOY — Seja qual for gy |\
voces tém jogado muito bem oj',_,gg é‘a';a
talista. : L
YOKO — Niio hd divida de que
da vivemos no !.'I:Il-ll'ld“-1 SApitalisy; .,1\21“‘
que, para sobreviver ¢ mudar ¢ ;)
a gente tem primeiro de cuidar g,
te mesma. Eu niio tenho Um tosti,, t“‘
do de John, eu sou dura. Mas ¢\ -
dinheiro dele e tenho de encarar eg ) ©
pocrisia. Costumava pensar que dip}, 1°
10 € obsceno, que os artistas ndo ey,
pensar em dinheiro. Mas, para muds, -
sociedade, ha dois caminhos: pela v
léncia ou pelo poder do dinheiro dey,
tro do sistema. 3
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PLAYBOY — E como jogar @ jogo sem
cair na armadilha — o dinheiro pelo di-
nheiro?

YOKO — Nao hi um limite. Deve ser pa-
ralelo a0 nosso nivel de seguranga. D
pari entender? Falo de seguranca emo-
cional, também

PLAYBOY — i se chegou a £55¢ nivels
YOKO — Niio, ainda ndo; Nio sei. Pode
SET (qUE Sim. o
PLAYBOY — Voot quer dizer: com 1
milhoes de dolaress £ uma estim ativi
confiivel? ;
YOKO — Niio sei quanto (emos Fica t
complexo que voce precisaria le
contadores trabalhando por dons

para jescobrir o que vooe 1em D

:;u'l' a gente 1em s « AgoT -
PLAYBOY — 1 ¢ de dolares

s em gac
YOKO — N
na calculade
Viou pela exie
PLAYBOY Mas §
Nao hastariam 100+ ¢ ithiic
LENNON — () guie vooe sugert que e fa-
car Desistr di far Ox
hudistas ¢ V| imento
de passe”. Fugit do

tia a chegar 14
PLAYBOY — Mas como s¢ chega la?
LENNON — Leva tempo 2 s¢ livrar
de todo esse lixo que eu vinha carregan-
do ¢ que influenciava meu modo de
nuito a

) milhoes

nio ajuda-

pensar e de viver Deva
que me mOstrou que euair g-
cuido. Fisicamente me liberiei quando
me apaixonei por Yoko, mas mental-
mente tive esses dez dltimos anos de lu:
ta. Eu aprendi tudo com Yoko

PLAYBOY — Uma relagio professor- alu-
no

LENNON — E uma relagio professor-
aluno. As pessoas nao entendem. Ela &
o mestre e eu, v aluno. Eu.sou o famo-
s0, aguele que supde saber tudo, mas ela
¢ minha professora. Ela ja estava 4
quando eu nio estava em lugar algum,
quande eu nic passava de um zé- nin-
guém. Ela ¢ meu Don Juan fo mestre in-
dio yaqui de Carlos Castaniedal. E o que as
pessoas ndo querem entender. Sou casa-
do com o porra do Don Juan, o que éa
dificuldade. Don Juan ndo tem de rir,
nio tem de ser charmoso; Don Juan so
# E o gue se passa em volta de Don
Juan € irrelevante para Don Juan.
PLAYBOY — Como ele te ensinou?
LENNON — Quando Don Juan disse...
Quando Don Yoko disse: "Saia! Vocé
niio estd pegando a coisal”, foi como ser
enviado para o deserto. E a razio pela
qual ela ndo deixava que eu voliasse era
que eu nio estava preparado para vol-
tar. Eu tinha de experimentar as coisas
dentro de mim mesmo. Quando eu esta-
va preparado, cle me deixou volar,
PLAYBOY — Vocé estd se referindo a
Sia separacio.

LENNON — Sim. Nos estivemos separa-
dos no inicio dos anos 70. Ela me deu
um pé na bunda. De repente, eu estava
numa jangada, sorainho no meio do uni-
VETSo,

PLAYBOY — O gue aconteceu®
mﬂ—l \%:c? £ principio, pensei:
VP‘ { ! e vida de solteiro.
Vival Entio, acordei um dia e pensei:
0 e s
q“l'l{ao me deixou voltar. Foi iss0
que foram dezoito meses de separagio,
em vez de seis. Falavamos todo o empo

la es

por telefone ¢ eu dizia: “Nio estou gos- .

tando disso, ¢ uma enrascada. Gostaria
%‘a"ﬁl‘?’ v casa, por favor”. E ela di-
4t 10 esid preparado’. O que

dizer? Estd bem — ¢ mais um trago.
PLAYBOY — O que ely :uarﬁghr com
Ao estd preparady”,

LENNON — Elis tem os métodos deli. Se-
gmml'mﬁu préticos. Quando el dis-

Ue ey ndo estava

pmpmdo, €U nio

que sou das poucas mulheres que ~'nhn_'-
As mulheres tendem a' ir mais
mas eu nao.. Achei que devia
sorque estava sofrendo estando

vivem
fundo
mudar [
com John )

PLAYBOY Por gquér :
YOKO — A pressao do piiblico, pos fui
en quem levou os Beatles a4 ruptura e

quem impediu que eles estivessem jun-
tos de nove, Men trabalho artisico ame
hém licou prejudic ado. Pensei em dei
xar e ser 3 1. Lennon e achei que se
ma boa idéia ele iv par Los Ange

e me iha um y, Euti

e i por uito tem-
po. Mesmo antes, guando John 1w
Reatle dois num quarto, na cama
pora | a ¢ tudo mais, mas se al
e esqu se de fechar a porta, um
dos assistentes dos Beatles era capaz de
entrar ¢ lalar com ele, como:se €u ndao
‘ s 14, Eu era invisivel. As pessoas

! 1o de John me viam como umd
ameaca, Ouvi dizer que havia
s para e maldr Nio os Beatles,

mas o pessoal em volta deles.

LENNON Quando Yoko ¢ eu comeca-
mos a fazer coisas juntos, cONVOCAmos a
imprensa pard ANUNCIAT NOSSOS proje-
tos, Mas, antes mesmo da primeira en-
trevista, um assessor dos Beatles, do
mais alto esc > para Yoko e
disse: “Vocé nao pre trabalhar, nio
7 Ja tem bastante dinheiro, agora que €
a sra. Lennon”. colsa aconte-
cia nos estidio Jara um enge-
nheiro de som: (llc ter um pou-
co mais de agudo”; ou: “Vocés estdo car-
regando muto nos graves”; e eles me

jd que ndo tem

s6 — que trabalhe mais,
gente niao pre-

vinculos de familia. Es
cisa se inquietar se estd noile em casa,
ou nos fins de semana. Nao ha muito es-
pago para emogoes familiares ou rela-
ches p:'ssh:nls_
YOKO — O novo dlbum...
LENNON — Voltemos ao disco, 6tumo...
YOKO — () disco briga por essas coisas.
As mensagens sao um pouco ant juadas
— familia, relacionamentos, criangas
PLAYBOY — O dlbum obviamente refle-
e suas novas prioridades. Como as coi
sas tem andando desde entio?
LENNON — Retomamos a vida em con-
junto, decidimos que ter um hehé era
importante para nis e que tudo o mais
- secundirio,. Batalhamos muito pela
crianga. Os médicos diziam que nao po-
diamos ter um filho, Quase desistimos
Disseram nue havia algo de errado com
meu esperma, que eu tinha abusado tan-
to na adolescéncia que nao tinha mais
jeito. Yoko estava com 453 anos, e eles di-
ziam: ndo da. Ela teve muitos abortos,
quando era jovem — nio havia pilula.
Mag entdo houve um acupunturista, em
San Franeisco, que dis: Vocés com-
portem. Nada de droga. Nada de bebi-
da. Vocés ter filho em dezoito meses™.
Nos dissemos: “Mas os médicos ingleses
disseram... " Ele disse: “Esquecer o que
eles dizem. Vocés ter filho”.
PLAYBOY — Houve problemas por cau-
sa da idade de Yoko?
LENNON — Nio por causa de sua‘idade,
mas por causa de uma cagada do hospi-
tal e do preco fodido da fama. Alguém
fez uma transfusio de sangue errado

“As pessoas em
torno de | ohn

me viam como uma

ameaca. Ouv dizer
que havia planos
para me matar”

olhavam e perguntavam: "O que vocé
disse, John?" NagueLes dias, eu nem per-
cebia, Hoje eu sel.

PLAYBOY — Como vocés se reencontra-
ram?

YOKO — Lentamente, comecei a perce-
ber que John ndo era li um problema.
John € uma 6tima pessoa. Era a socieda-
de que tinha se tornado insuportivel.
Achamos graga disso hoje, mas comega-
mos a namorar de novo. Queria estar se-

ulra. Estou agradecida & inteligéncia de
il‘.} ...
— Reparem essa palavra,

YOKO — FEle foi inteligente para saber
que esse era o Gnico caminho pelo qual
poderiamos  salvar nosso  casamento,
Ao porque nao nos amassemos, mas
porque estava ficand ado demai
A mim, Nada teria mudado se e ti-
yesse voltado a ser a sra. Lennon,
PLAYBOY — Mas o que mudou?
YOKO — Foi bom entrar nos negacios e
tecuperar meu orgulho de fazer algu-
ma coisa. E (o1 bom saber de gue John
Jrecisava, exatamente o oposto do que

em Yoko. Ela comegou a ficar rigida, de-
pois a tremer, de dor e pelo choque.
Corri para a enfermeira e disse: “Cha-
ma o doutor!” Eu segurava firme a mio
de Yoko e ai o cara entra na sala do hos-
pital, caminha na minha direcao, sorri,
aperta minha mao e diz: "Sempre quis
conhecé-lo. Sempre gostei de sua musi-
ca’. Comecei a gritar; “Minha mulher
morrendo e vocé vem falar de minha
musical Meu Deus!”
PLAYBOY — Agora que Sean tem guase
cinco anos, ele sabe que seu pai for um
Beaitlc ou voces lhe ocultaram essa fa-
ma? :
LENNON — Eu nao disse nada, Os Bea-
tles nunea foram mencionados. Nio ha-
via razao: nunca tocamos discos dos Bea-
tles em casa, 4o contrdrio da historia
que cireula, de que en passei os Gltimos
anos ouvindo discos dos Beatles e revi-
vendo o ?'a_ssado; como se fosse uma es-
de de Howard Hughes. Sean viu Vel
o Submarine na casa de um amigo, ai
eu tive de explicar-lhe o que minha figu-
r:‘-:nzi_a_ num desenhoanimado,

YBOY — Seu filho, Julian, do primei-

Erﬂm bom para ele, naguela egmp.

| — E aprend que & melhg
a a familia se ambos abalhirmos

para ela, Yoko tratando dos negécios e

“eu servindo de e esposit. Reordeni-
. A prionidide

) deve ser um adolescente.
L&c&ﬂg_wm vistor
ayn gan

L Gh};ms“

Noventa por cento das pessoas (I::Slt'l I’I_"“
neta, especialmente no Ocidente, nasce-
ram de uma garrafa de ufsque nupfm
noite de siabado — sio at i(.-nt_cﬁ. Nio
conhe¢o Ninguém que s ja um filho F']';"
nejado. Todos nos somos smbalos de sa-
bado a noite. Julian f
maioria, tanto quanto eu.
lho planejado, e ai es! i
amo Julian menos. como filho, mesmo
que tenha saido de uma gar rafa de uis-
que, mesmo que nao houvesse pilulas
naquela época. Ele estid aqul, pertence &
mim e <(‘T|!P!’C me Pl.'r[{‘[li.'t‘ il:

PLAYBOY — Yoko, e sua filha?

YOKO — Perdi Kyoko quando ela tinha
5 anos, Fu era uma mie diferente, mas
tinhamos Gtima 3. Eu ndo tom
conta dela assim muito de perto, mas
ela estava sempre comigo — no palco
ou em exposicaes de arte, tudo isso.
PLAYBOY — O que aconteceu, quando
¢ela tinha 5 anos?

YOKO — John € ¢u passamas 4 viver jun-
tos e eu me separei de meu marido
[Tony Cox]. Ele levou Kyoko embora.

For um caso tipico de seqiiestro e nos
tentamos pega-la de volta.

LENNON — O caso classico de machis-
mo. A atitude de Tony era: “Vocé ga-
nhou minha mulher, mas nio ganhard

minha filha". Nessa guerra, Yoko € a
crianca ficaram absolutamente esqueci-
das. Sempre me senti mal com isso. Pa-
recia faroeste: Cox fugiu para as colinas
e se escondeu e 0 :u:ri%-l e eu fomos bus-
c4-lo, Primeiro, ganhamos na Justica a
custodia. Yoko nido queria ir a Justica,
mas os homens, Allen Klein [aduogado
da Apple| e eu, o fizemos.

YOKO — Allen ligou, um dia, dizendo
que tinha vencido na Justica. Deu-me
um pedago de papel. Eu disse: "O que &
esse papel? Foi isso que ganhei? Nio te-
nho a crianga”. Sabia que levi-los a Justi-
¢a iria atemorizi-los e, de fato, eu os ate-
morizei. Assim, Tony desaparecen. Ele
se sentia muito forte.dpcnsando e 0%
capitalistas, com seu dinheiro, advoga-
dos e detetives, o estavam perseguindo.
LENNON — Cacamos. Tony. por tedo o
mundo. Porlanto, 5e vocé esti lendo isso,
Tony, ¢ hora de esclarecer. Acabou. Nio. que-
remos cagd-lo mais, porque jd fizemas bastan-
te estrago.
YOKO — Tinhamos detetives particula-
res procurando Kyoko. Um carinha che-
gou a contar: “Foi incrivel. Quase os pe-
amos. Estivamos num carro atrds de-
es, mas eles aceleraram e sumiram”. Fi-
‘quei histérica: “O que vocé quer dizer
?'Dl;ana :l?egﬁ-faf? Estamos falando de minha
ilha".
P'-?VDDV — Quantos anos ela tem ago-
Ta;
FOKO — Dezessete, o mesmo que Ju-
ian.
PLAYBOY — Talvez ela ainda te procu-
TE.
IOK?‘— Ela esti totalmente amedronta-

a. Houve uma vez, na Espanha, que
um advogado e John acharam:que & ;m
te devia seqiiestrd-la.

LENNON [suspirando) — Antes eu tivesse
cometido haraquin.

YOKO Nos, de fato, a seqiiestramos e fo-
mos a0 juiz, Que fez uma coisa muito
sensita — levou-a até a sala e pergun-
tou-lhe com qual dos dois ela queria fi-
car. Claro que ela quis ficar com Tony.
NoOs a tinhamos amedrontado mortal-
mente, Ela ainda deve ter medo de que,
S€ VIEr me ver, NUNCA INANS Vejd 0 par
LENNON — Quando tiver seus 20 anos,
ela entenderd que nos fomos idiotas e

e nds sabemos que fomos idiotas.

'OKO — [para fohn] — Em parte, as coi-
sas ficaram o ruins em relagio a Kyo-
ko porque eram vocé e Tony que lida-
vam com a historia. Homens, Em relagao
it seu filho Julian, eram mulheres — ha-
via muito mais entendimento entre eu e
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-~ entrevista JOHN LENNON E YOKO ONO

6

LENNON 4 resel milhdes de penitén-
cras, L que mais posso tazer P
PLAYBOY Yoko, ¢ ainda assim vood

deixa Sean ser educado por John?
Yoxo Tenho clareza, sobre. minlias
emogdes nesta avea, Nio me sinto culpa:
da. Fago do meu jeito. Pode nio ser co-
¢ mies, mas fago como pos-
s mies 1ém um forte sen
1 com os filhos, mesmo
ra de sentimento mater-
nal. Eu digse para John
LENNOMN — Sou o marido favorito dela...
YOKO MEu carrepuet o bebé nove
L4, Agora € com vocd.” Soa co-
a ohservacio cruel, mas realmen-
0 qlie a crianca pertence 3
£ 2 mie e o filho e
fade ¢ dividida
significa o tlo de

O a8 DuLras

0, Em gey
numento de w
COM essi men

pomnsak
PLAYBOY. — O qu
seu novo ilbum,
LENNON — E o nome de uma

flor, um

tipo de iridice iilica pa-
ra nos € que, s praojetam
na cal a mesma lantasia, ac mesmo

tempo, te
PLAYBOY —
sias de que v
LENNON — F como quando {i
bed-m em Toronto, em 1969, Veio todo
mundo pensando que nos
trepando.  Obviamente,
sentados, fazendo sinais de paz,
PLAYBOY — Foi essa a famosa “perfor-
mance da cama'’? :
LENNON — Nossa vida & nossa arte, E o
que sio esses bed-ins, Quando nos

fanta

o
FIMNS 0

mos, sablamos que, de alguma forma,
nossa lua-de-mel seria um assunto piabli-
¢o, al sentamos Na cama ¢ COnversamos
com reporieres por sele dias seg

Foi hi

riante. Na verdade, nos
endo um anuncio pela |
primeira pagina de todos os jornais, em
lugar dos habituais antincios de guerra
PLAYBOY — Vocés ficaram na camar
LENNON — Sim. Nos rl:sp(mdiarn(}s as
perguntas, Um ¢ nsistiu. No assunto
que vocés fariam com os fas-
cistas? Como se pode ter paz com um ca-
ra como Hitler?”" Yoko respondeu: “Iria
para a cama com ele”. Ela disse que st
precisaria de uns dez dias para conver-
té-lo. Tode mundo adorou.

YOKO — O ponlo ¢ este: nio se vai mu-
dar o mundo pela briga. Talvez eu fosse
ingénua sobre os dez dias com Hitler.
Pois levou 13 anos com John Lennon
[ril.

PLAYBOY — E o novo disco, como é?
LENNON — Resumindo: ¢ sobre coisas
ordinidrias entre duas pessoas ordind-
rias. As letras sdo diretas. Simples e obje-
tivas. Jd passei pela minha fase dylanes-
ca ha muito tempo,com musicas como [
Am the Walrus: o truque de nunca dizer
o que vocé quer di para dar a im-
pressdo de algo mais. Uma boa brinca-
deira,

PLAYBOY — De que tipo de miisica vocé
gosta?

LENNON — Bem, gosto de qualquer mii-
sica. Nao distingo estilos de musica ou
pessoas, por si proprias. Nio posso di-
zer que aprecie os Pretenders, mas gos-
to de seus discos. Gosto dos B-525, pois
os i tocando Yoko. Foi magnifico.

YOKO — Fizemos muita coisa punk, anos
atrds.

LENNON — Adoro essa coisa punk. E pu-
ra. 56 ndo sou fanatico em relagao a pes-
50as que se destroem 4 si mesmas.
PLAYBOY — Vocé discorda do que Neil
Young diz: “E melhor explodir que es-
morecer’?
LENNON — Dietesto isso. Nao gosto do
culto da morte, de um James Dean mor-
10, de um John Wayne morto. Eu cul-
W0 as pessoas
Swanson, Greta Garbo, Estao dizendo af
que John Wayne desafiou o cincer —
que lutou contra ele como um verdadei-
ro h<_)mem. Sinto muito que ele tenha
mortido, mas ele nio lutou contra o cin-
£er; o cincer € que lutou contra ele,
PLAYBOY — John, vocé escuta seus dis-

cos?

LENNON — Menos ainda.

PLAYBOY — Nem os seus clissicos?
LENNON — Viocé estd brincando? Nun-
€4 08 puviria, por minha propria iniciati-
va. Quando os ougo, sé me lembro das
circunstincias em que foram gravados
— ¢ como um ator que se visse num fil-
me velho. Quando chego a ouvir tais
musicas, fico' me lembrando do estidio

ue sobrevivem. Gloma

de Abbey Road, a gravagho, quem bri-
LOU COMm quen..

PLAYBOY — Suas miuisicas sio ainda mui-
o tocadas, Como vocd se sente?

LENNON — Fico sempre-orgulhoso & si-
tisleito. Me da prazer, mesmo porque
muitas nhas musicas nio sio 14 es-
sas coisas. Vou aum re e ¢ a ban-
da logo ataca de Yesterday, Até autogra-
fei o violino de um sujeito, na Espanha,
depois que ele tocou Yesterday.

PLAYBOY — Como é senur que se in-
|]U(’|)(:lf'|l tantas P('ﬁ“}'rlﬁ_’

LENNON — Nio fui eu realmente — ou
nos. Foi a época. Aconteceu o mesmo co-
migo, na década de 50, quando eu ou-
via rock'n'roll. Nio tinha a menor idéia
de fazer da musica um meio de vida, até
que o rock me agarrou.

YOKO — Tenho certeza de que hi gente
cuja vida ¢ afetada porque ouviu musica
indiana, Mozart ou Bach. Mas, mais do
que tudo, foi a época e o lugar que pro-
duziram os Be 5. Foi uma espécie de
reagio quimi €Omo e vdrias pes-
soas estivessem sentadas em torne de
uma mesa e um fantasma aparecesse.
s Beatles eram como médiuns. Nio foi
algo que se forgasse. Foram as pessoas,
a época, sua uu'clmucle € entusiasmo.
LENMNON — I Importa que vento esta-
va soprando, na época, mas ele condu-
ziu os Beatl mbém. Nio estou dizen-
do que nao fossemos a bandeira no mas-
tro do navio; mas todo o barco estava
em movimento — talvez os Beatles esti-
vessem na vigia, grilandn “Terra A vis-
ta’.

YOKO — Os Beatle

s eram um fendémeno

Am the Walrus, voc ndo disse “eu enter-
vel Paul" (1 buried Paulf?

LENNON — Fu disse "molho Cranberry”
[Cranberry sauce], Foi isso. Hi.quem gos-
te de ping-pong, hi quem goste de ficar
ndo timulos. Ha quem faga tudo
para nio viver o agui-e-agora.

PLAYBOY — E quando suas cangdes leva-
vam a atitucdes destrutivas, como ocor-
reu com Charles Manson, que dizia que
as suas letras eram mensagens para ele?
LENNON — Nio tnha nada a ver comi-
go. E como essa figura, o Filho de Sam,
que trocava idéias com um cachorro,
Manson era uma versdo extremada des-
sa gente que entendeu que as iniciais de
Lucy in the Sky with Diamonds eram LSD e
que eu estava falando de dcido.
PLAYBOY — De onde surgiu Lucy in the
Sky?

LENNON — Meu filho Julian veio um
cia da escola com um desenho, feito
por ele, de uma colega chamada Lucy.
Ele tinha rabiscado algumas estrelas no
céu e chamou o retrato de Lucy in the
Shy with Diamonds. Simples, nio?
PLAYBOY — As outras imagens na can-
¢do niio eram inspiradas por droga?
LENNON — Eram de Alice no Pafs das Ma-
ravilhas.

PLAYBOY — E In My Life.

LENNON — Foi a primeira cangio que
escrevi  conscientemente  relacionada
com minha vida feantal: “Ha lugares de
que eu me lembrarei/ por toda minha vi-
da, embora alguns tenham mudado...”
Antes, a gente escrevia cangdes a Everly
Brothers, cangbes pop com nenhuma
idéia dentro delas. f'n My Life comegava

“Um cara perguntou
a Yoko: ‘O que vocé
aria com Hautler?’
Yoko respondeu.:
Ira para
a cama com ele’”

social ndo desligado daquilo que esta-
vam fazendo. De certa forma...
LENNON [suspirands] — Esse assunto
Beatles me enche mortalmente o saco.
YOKO — ... Eles eram médiuns. Nio es-
tavam conscientes do que diziam, mas
as coisas vinham através deles,
PLAYBOY — O que vocés diriam ﬁgueles
que insistem que todo o rock, depois
dos Beatles, é copia dos Beatles?
LENNON — Toda a musica é copia. S6
existem algumas notas. Sao variagdes so-
bre o tema. Tente dizer 4 garotada dos
anos 70, que vibra com os Bee Gees,

ue a musica deles é s6 copia dos Bea-
tles. Nio hi nada de errado com eles .
PLAYBOY — As muisicas dos Beatles ndo
eram pelo menos mais inteligentes?
LENNON — Os Beatles eram mais inte-
lectualizados, por isso eles se destaca-
vam nesse nivel, também. Mas o apelo
basico dos Beatles nio era a inteligén-
cia; era sua musica. 56 depois que al-
guém do Times de Londres disse que ha-
via cadéncias edlicas em [t Won't Be Long
€ que a classe média passou a prestan
atengio — pois alguém tinha inventado
uma etiqueta para a coisa.

BOY — Hi cadéncias edlicas em [t

Wan't Be Lang?

LENNON — Até hoje nio tenho a menor
idéia do que seja isso. Serio pdssaros
exiticos?

PLAYBOY — Como vocé reage as mas in-
terpretagdes de suas musicas?

LENNON — Por exemplo...

PLAYBOY — O exemplo mais obvio é
aquele episodio de “Paul estd morto”.
Vocé disse isso em Glass Onion. E, em [

como se fosse um passeio de dnibus, da
minha easa, na Menlove Avenue, 250,
até a cidade, mencionando todos os lu-
ares que eu podia recordar. Escrevi e
icou chato. Ai eu resolvi deixar prali e
as palavras foram voltando, com os ami-
gos e amores do passado. Paul ajudou.
PLAYBOY — E Yesterday?
LENNON — Sempre recebi os maiores
elogios por Yesterday. Mas é uma musica
de Paulp— filha de Paul. Muito bem-
feita. Bela — mas nunca desejei que fos-
se minha.
PLAYBOY — With a little Helpy from My
Friends. s :
LENNON — E de Paul, com uma peque-
na ajuda minha. E meu; "0 que voce vé
quando apaga a luz/ Eu ndo posso lhe di-
Zer, mas sei que ¢ meu...”
PLAYBOY — [ Am the Walrus.
LENNON — A primeira linha foi escrita
num fim de semana, durante uma via-
gem de dcido. A segunda, no fim de se-
mana seguinte, na viagem de dcido se-

‘guinte, E foi terminada depois que eu

conheci Yoko. Parte dela criticava o Ha-
re Krishna, Allen Ginsberg, por exem-
plo. A referéncia “pingiiim elementar”
€ a atitude elementar, ingénua, de se
sair cantando “Hare Krishna®, ou de jo-
gar toda sua fé em qualquer idolo. Eu
estava escrevendo de forma obscura, 4
Bob Dylan, naquela época.

PLAYBOY — E o walrus [ledo marinho]?
ﬂm" — E de Alice no Pais das Maravi-
PLAYBOY — E She Came in Through the
Bathroom Window?

LENNON — Foi escrita por Paul quando

estdvamos em Nova York formando 3
Apple e ele conhecen Linda. Talvez fos.
se ela a tal que .-"m.ulj.cla janela do ba
nheira. 56 pode ter sido ela. Nio sei Al
gudm entrou pela janela do banheiro.
PLAYBOY — [ Feel Fine
LENNON — Sou eu, inclusive o acorde
de guitarra que foi o primeiro feedback
Jjamais gravado Desafio q"?_liq"ﬂ um a
me mostrar um disco anterior — 4 me-
nos que seja um velho disco de blues
dos anos 20 — que tenha um feedback.
PLAYBOY — When I'm Sexty-Four.,
LENNON — Paul, completamente. Nun-
ca sonharia em escrever nada parecido.
PLAYBOY — A Day in the Life.
LENNON — Exatamente o que diz: eu es-
tava lendo o jornal, um dia, e notei duas
histérias. Uma, sobre o herdeiro da Gui-
ness que se matou num carro. Era a
manchete. Morreu em Londres numa
batida de carro. Na pagina seguinte, ha-
via a noticia sobre os quatro mil buracos
de Blackburn, Lancashire. Isto &, nas
ruas de Blackburn. Iam tapd-los todos.
A contribuicio de Paul foi o belo e pe-
queno arranjo na hora em que se gfr
“I'd like to turns you on”. Eu tinha o ni-
cleo da cangio e a letra, mas ele contri-
buiu com essa passagem.
PLAYBOY — | Wanna Be Your Man.
LENNON — Faul e eu.completamos essa
para os Stones. Brian [Epsiem, o empresd-
ria] nos levou até o clube onde eles esta-
vam tocando, em Richmond. Eles que-
riam uma miisica e nds fomos ver que ti-
po de coisa eles faziam. Paul tinha um
trecho da miisica ¢ nos a cantarolamos
para eles. Eles disseram: “OK, ¢ o nosso
estilo”. Mas era realmente sé um trecho,
tanto que Paul e eu fomos para um can-
to da sala e completamos a cangdo, en-
quanto eles estavam 4, papeando. Volta-
mos para Mick e Keith, que disseram:
“Meu Deus, vejam isto. Eles foram Li e
ja terminaram”. Demos a musica para
eles. Uma esmola. Isso mostra a impor-
tincia que a gente atribuia a eles. Nos
nio lhes dariamos algo que fosse real-
mente estrondoso, ndo €7 Era o primei-
ro disco dos Stones. De qualquer forma,
Mick e Keith disseram: “Se efes podem
fazer uma muisica assim tio facilmente,
nds podemos tentar”.
PLAYBOY — Strawberry Fields Forever.
LENNON — Strawberry Fields é um lu-
r real. Depois que deixei de viver em
enny Lane, mudei-me para a casa de
minha tia, nos subirbios de Londres,
um lugar simpditico, meio isolado, com
um jardim, e médicos, advogados, essa
gente, como vizinhanga — ndo exata-
mente a promiscua imagem de miséria
que todas as historias sobre os Beatles
haviam projetado. Na escala social, seria
um ponto acima de Paul, George e Rin-
£0, que moravam em casas populares fi-
nanciadas pelo governo. Nos tinhamos
nossa casa e um jardim. Perto, havia
Strawberry Fields, uma casa proxima de
um reformatorio para rapazes, onde eu
costumava ir, quando crianga, as festas,
com meus amigos Nigel e Pete. Iamos
1, nos divertiamos e comprivamos gar-
rafas de limonada por um tostio. Era di-
vertido Strawberry Fields,
PLAYBOY — E a letra? Por exemplo: “Vi-
ver é ficil..."?
LENNON fcantanda/ — "Com os olhos fe-
chados, confundindo tudo o que vocé
v&." E ainda assim, ndo é* Eu ndo digo a
mesma coisa hoje em dia? A idéia que
€U aparentemente (entava expressar era
— digamos que eu sempre fui, de certa
forma, sabido. Era sabido no jardim de
infincia, era diferente dos outros. Fui
diferente toda a minha vida. O segundo
verso diz: “Acho que nio hd ninsuén‘l
na minha arvore”. Bem, eu era muito ti-
mido e inseguro. Ninguém parece ser
tao diferente como eu, era o que eu di-
zia. Portanto, devo ser um louco ou um
génio — “Acho que deve ser tudo ou na-
da”, diz o verso seguinte. Era assusta-
dor, pois eu nio tinha bem como me ex-
pressar. Nem minha tia, nem meus ami-
gos, ninguém percebia 0 que eu perce-
bia. Era muito assustador e o tinico con-
tato que eu tinha era com a leitura so-
bre Oscar Wilde, Dylan Thomas ou Vin-
cent van Gogh — todos aqueles livros
de minha tia, falando do sofrimento des-
nte. Pessoas torturadas pela socie-
dade, por tentarem expressar o que
eram. Eu sentia o que era a solidio, %or
causa da minha atitude, os pais de todos




os meninos, inclusive o de Paul, di
“Afastem-se dele”. Talvez eu tivesse n-
veja de ndo ter aquilo que se chama um
lar. O que, na verdade, eu tinha. Tinha
wIma tia e um tio e uma bela ¢ de su-
biirbio, muito obrigado. Escute isto. tia.
Ela ficou senuda com a observagio que
Paul fez recentemente, de que, se eu es-
tava ficando em casa com Sean agora, ¢
wporque eu nunca tinha tido uma fami-
{'I-I E uma asneira total, | CINeo mu-
lheres que eram minha familia. Cinco
mulheres decididas, inteligentes.
irmas. Uma, por acaso, era minh
Era a mais nova, Ela nio tinha expernién-
cia de vida. Teve um marido que fugiu
para a Marinha, a guerra seguia seu cur-
s0 e ela ndo sabia como hdar comigo
Quando eu tinha 4 anos e meiw, fui vi-
ver com sua irma mais velha. Essas mu-
Iheres eram fantasticas. Minha mie esta-
val viva e mOTava i quinze minutos de ca-
minhada de mim. Eu a via lregiente-
mente

PLAYBOY — Ela ainda vive?

LENNON — Nio. Foi atropelada por um
tira fora de servigo ¢ bébado, quando
sdia da casa da tia onde en morava. Eu
ndo estava 14, na hora. Ela estava tran-
qiulamente no ponto de dnibus. Eu 1
nha 16 anos. For um oniro trauma enor-
me para mim. Eu a perdi duas vezes:

quando me mudei para a casa de minhi
tia, € entao, I]ll.lr]ih‘ l."LI morreu Isso
me tornou mais amargo, minha rebel-

dia cresceu. Estava estabelecendo minha
relagio comela e ela morre

PLAYBOY — E seu pai? Voltou a vé-lo?
LENNON — Nio voltel a vé-lo até que
meenchi de dinheiro e ele voliou,
PLAYBOY — Quantas anos voce tinha?
LENNON — 24 ou 25. Abri o Daily Ex-
press © |4 estava ele, lavando prato num
hotelzinho bem proximo de onde eu
morava, em Stockbroker, fora de Lon-
dres. Ele unha me escrito antes, tentan-
do um encontro comigo. Eu nio queria
vé-lo. Ainda estava muito irritado com o
que ele tinha feito comigo ¢ com minha
miie, e irmtado com o fato de ele voltar
agora que eu estava rico e famoso. As-
sim, nao ia vé-lo de forma alguma, mas
ele de certo modo me chantageou pela
imprensa, dizendo aquilo de serum po-
bre coitado que lavava pratos enquanto
eu vivia luxuosamente. Eu cedi, tui vé-
lo e chegamos a ter alguma relagio.
Morreu poucos anos depois, de cincer.
PLAYBOY — E Help!?

LENNON — Quando Help! surgiu, em
5, eu estava realmente pedindo socor-
ro. Muita gente pensa que ¢ s6 um
rock-pauleira. Eu nio cheguei a perce-
ber, na época; escrevi a musica porque
unha assumido 0 compromisso com o fil-
me. Mais tarde € que senti que estava,
de faw, pedindo ajuda. Foi meu perio-
do negro. Veja o filme: ele — eu — estd
gordo, muito inseguro, completamente
perdido. Hoje em dia sinto-me muito
mais positivo, € isso, embora ainda pas-
se por fossas profundas, daquelas que
dao vontade de pular pela janela,
PLAYBOY — Por que o desespero, em
Help!?

LENNON — O fendmeno Beatles estava
passando dos limites de nossa compreen-
sao. Fumdvamos maconha como café da
manhi. A gente se enchia de fumo e
era impossivel alguém entrar em conta-
1o com a gente, pois era o lempo todo
aquela historia de olhos esgazeados, sor-
risos bestificados. Estdvamos sempre na
NOssa.

PLAYBOY — I'm a Loser é coisa pessoal?
LENNON — Uma parte de mim suspeita
de que sou um perdedor; a outra acha
que eu sou Deus Todo-Poderoso.
PLAYBOY — Vocé ainda toma drogas?
LENNON — Nio. Se alguém me passa
um baseado, cu até fumo, mas nio vou
atras.

PLAYBOY — E cocainar

LENNON — [i chieirel coca, mas nao oS-
10. Os Beatles tinham demals, mas &
uma droga idiota, pois vocé tém de chei-
rar de novo a cada vinte minutos, Toda
sua concentragio se resume em fcar es-
perando pelo toque seguinte.
PLAYBOY — E dcido?

LENNON — Estou sem, ha anos. Umn ci-
gumelozinho ou mescal ainda va 14,
umas duas vezes por ano. Ji nio se fala
tanto sobre isso, mas as pessoas conti-
nuam viajando pelo cosmo. Nio pode-
mos deixar de agradecer 4 CIA ¢ ao
Exército pelo LSD. Eles inventaram o
LSD para controlar as pessoas € o que

nos deram foi a rdade. Se voct di
uma olhada nos relatérios oficiais sobre
dcido, percebe que todos aqueles (}\l_{‘
pulam pela janela ou se matam sob efei-
to de LSD na verdade jd tinham tentado

f:ﬂ“"imv — Qual € a sun dicta, além de
sashimi, sushi, e cappucernos?

mer uma pizza.
PLAYBOY — Mas vocés fumam um boca-

do.

LENNON — A macrobittica r
o [umo seja mau. Claro que, se
morrer, ¢ !H\Il{lll estava e l‘:i
PLAYBOY — Voltemos s muisic
Juude, de Paul. 4
LENNON — Ele disse que & sobre Julian
Ele sabia que eu estava Hun1n'ndr: com
Cyn ¢ deixando Julian com el Paul era
como um tio para Julian E ele compds
Hey fude. Mas sempre a entendi como
um recado mim. Estou até parecen-
do um daqueles fs que ficam buscando
etras... Pense sobre isto: Yo-

cré que
gente

2 Hey

COISAs 1)
ko tin acabado de ent el cena.
Paul diz: “Hey, Jude" — "Ei; John". In-

1 “Va em fren-
te, dei {o nivel consciente, ele
niio queria gque eu [osse em [rente, O an-
a: "Deus te

LENNON — a deitado no sofd, em
casa, ouvindo Yoko tocar a Sonafa ao
Luar, de Beethoven, Al eu pedi: “Vocé
pode tocar esses acordes de trds para a
frent 1 tocou e eu fiz Because a par-

cio com Yoko e eu vivia com idéia fixa
sobre sexo, na ¢poca. Quando ndo esti-
vamos no estidio, estivamos na cama.
PLAYBOY — Across the Universe.

LENNON — Os Beatles niio fizeram uma
boa gravagio de Across the Universe
Acho  que. inconscienlemente, nos..
Acho que Paul inconscientemente (en-
tou destruir minhas melhores miisicas.
Nos ficavamos fazendo [oguetes experi-
mentais em cima das minhas melhores
obras, como Strawberry Fields, que eu
sempre considerei muito mal gravada.
Funcionou, mas nio era o que devia ter
sido, Eu permitia, contudo. Passamos
horas. depurdando minuciosamente as
as ce P

mus ul; mas quando chegava
nas minhas, nascia uma certa atmosfera
de preg nentagio,
PLAYBOY — f

LENNON — | dente, Fiquel magoa-
do... Paul vai negar, pois ele tem rosto

500 N0 eXIsti,
ntion?

suave e dird qu
PLAYBOY — E Rs
LENNON — Gravamos a misica duas ve-
zes, Os Beatles ¢ i realmente fican-
do tensos uns com os outros, Fiz a ver-
fo mais lenta e queria edita-la como
COMO. UM Pronunciamento so-
bre a posigio dos Beatles diante do Viet-
nam ¢ da revolugio. Por anos, nas tur-
nés dos Beatles, Epstein tinha nos impe-
3 Vietnam ou a
nao permitia perguntas 4.
respeito. Al eu e: “Eu vou falar so-
bre a guerra. Nio, podemos ignori-la”.
Eu fazia questio de que os Beatles dis-
sessem alguma coisa. A primeira versao
de Revolution... bem, George e Paul dis-
seram que nao tinha suficiente pique.

“Fumdvamos maconha no
café da manha. Era
0 tempo todo aquela
historia de olhos
esgazeados, SOTTisos
bestificados...”

ur dai. A letra € clara, nenhuma merda,
nenhuma referéncia obscura.
PLAYBOY—Por que as musicas eram sem-
pre atribuidas amen-McCarmey?
LENNON — Paul e eu hizemos um trato
quando tinhamos 15 anos, Nunca hou-
ve um contrato juridico, s6 um trato,
que fizemos quando decidimos fazer
misica juntos,
PLAYBOY — Do You Want to Know a
Secret.
LENNON — A idéia veio de uma coisa
que mamde cantava para mim, quando
eu tinha um ou dois anos. Era de um fil-
me de Disney: "Vocé quer saber um se-
gredo? Prometa ndo dizer/ Vocé esti
proximo do pogo dos desejos”, Assim,
com isso bega, escrevi uma cangio
€ dei para George cantar. Pensei que se-
ria um bom veiculo para ele, pois a mi-
‘560 tem trés notas e ele ndo € o me-
Ihor cantor do mundo. Esta é uma das
razoes pelas quais fiquei magoado com
o livio dele. Nunca tive um tostio de
qUJ|:|tn:: masica de George ou de Rin-
r;u:huuc_a pedi nada pelas minhascontri-
aighes as masicas de George, como Tax-
man. Nem mesmo o reconhecimento.
POV 1550 gue eu posso Ler ressentimentos
e George ¢ Ringo,
PLAYBOY — Happiness Is a Warm Gun,
LENNON — Nao, nio é sobre heroin
Havia la uma revista de armas, com
revolver lumegante nu Capi e uim
ﬁﬂ. que eu nunca cheguei a ler, chama:
o Happiness is a Warm Gun,
P "50| — E os tmocadilhos sexuais:
1IE(2:|1-;|1(0 sinto meu dedo no teu ga-

LENNON — Foi no inicio de minha rela-

Se a gente for aos detalhes sobre o que
faz de uma musica um sucesso ou nio,
talvez fosse verdade. Mas os Beatles de-
veriam ter lancado em compacto a ver-
sao lenta, mais ficil de ser entendida. In-
dependente de ser disco de ouro ou dis-
co de pau. Mas isso contrariou o carros-
sel Apple, pois eles ja estavam nervosos
com a chegada de Yoko e com o fato de
que eu estava voltando a ser tio criativo
e dominante como no inicio, depois de
dois anos de pasmaceira.

PLAYBOY — Foi a inspiragio de Yoko?
LENNON — Ela inspira fudo em mim.
Nio que ela inspirasse minhas cangoes;
ela me inspirava. As afirmagoes de Revo-
hution eram minhas. A letra ainda é
atual. E ainda esse o meu sentimento a
respeito da politica: quero ver a coisa
no |l))npl:1. Era 0 que eu costumava dizer
a Abbie Hoffman e a Jerry Rubin. Nio
contem comigo para a violéncia. Nio
me esperem ver atrds de barricadas, a
menos que elas sejam de Mores.

PLAYBOY — O novo dlbum tem uma mu-
sica: Os Tempos Duros Acabaram (Por En-
quanta). O que diz?

LENNON — Niio é uma mensagem nova:
dé& uma chance para a paz — nds nio es-
tamos sendo lundticos, 56 dizendo: “Dé
uma chance”. Com Imagine, a gente di-
4 “Pode-se im:lgimr um mundo s
palses ou religides?” E a mesma mer
gem, lle novo,

PLAYBOY — Deve haver gente esperan-
do por seu disco como obra de um pro-
leta, Antecipando: "Assim como Len-
non definiu 0s anos 60 ¢ 70, ele vai defi-
nir os anos 80", Como vocé se sente?
LENNON — E muito triste. Nio estamos

dizendo nada de novo. Primeiro, porque
j4 dissemos antes, E 100 milhoes de pes-
soas j4 disseram também.
PLAYBOY — Mas suas cangdes (#m men-
sagens, -
LENNON — O que estamos dizendo ¢
"Eis o que estd acontecendo conosco”, E
COmo um do postal, N{w QUETEMOS
que seja: “"Eu sou o iluminado; voces
sio o rebanho a quem eu MOSITarel o ca-
minho.
PLAYBOY — O que vocd sente ao saber
ue até alguém como Dylan entra nessa
de misticismo?
LENNON — Seja qual for a razio, é uma
coisa pessoal e cl(‘ deve precisar disso.
Mas todo esse negocio de religiao sofre
do mal de “Avante, soldados de Cristo!”
H4 muita conversa sobre soldados, mar-
chas e conversoes, Nio estou incluindo
o budismo, embora eu nio seja budista
tanto quanto ndo sou cristio. Mas ha al-
go que admiro no budismo: nao hd pro-
selitismo.
PLAYBOY — Vocé era um [a de Dylan?
LENNON — Nio, deixei de ouvir Dylan
is de Highway 64 [sic] e, mesmo na
época, en ouvia Iporque George me fa-
zia sentar e ficar 14, escutando.
PLAYBOY — Yoko, o compacto que voceé
e John retiraram do novo dlbum parece
estar voltado para o futuro.
YOKO — Sim, Starting Over ¢ uma can-
¢ao que me faz sentir vontacde de cho-
rar. Os anos 60 nos deram o sabor de li-
berdade — sexual e tudo o mais. Foi
uma orgia. Af, apos este grande encon-
tro que todos nds tivemos, homens e
mulheres de certa forma perderam a
pista uns dos outros e muitas familias e
muitas relaghes se romperam. Eu penso
realmente que o que OCOTTEU NOS anos
70 pode ser comparado com o que acon-
teceu com as familias judias sob o nazis-
mo. 56 que a forca que determinou a
ruptura, agora, veio Ee dentro, ndo de
fora. Tentamos racionalizar a coisa co-
mo o preco que estamos pagando pela
nossa liberdade. John diz, em sua miisi-
ca: certo, no6s tinhamos energia, nos
anos 60; nos anos 70 nds nos separa-
mos, mas comecemos tudo de novo, nos
80. Ele estd reencontrando a mim, a mu-
lher. E g reencontro, apos tudo o que
aconteceu, sobre o campo de batalha de
familias dizimadas, é muite mais dificl,
desta vez. Do outro lado do disco hi
uma muisica minha, Kis Kus Kus, que &
o outro lado da mesma questio. Hi o
ruido de uma mulher que chega ao or-
gasmo, ¢ ela grita para ser possuida, pa-
ra ser tocada. E controvertida, pois as
pessoas ainda acham que ¢ menos natu-
ral ouvir os ruidos de uma mulher que
faz amor do que, digamos, o barulha de
um Concorde, matando a atmosfera e
poluindo a natureza. No todo, os dois la-
dos do disco sio uma prece para mudar
os anos 80.
PLAYBOY — Qual é o sonho dos anos 80
para vocé, John?
LENNON — Bem, vocé faz seu proprio
sonho. E a historia dos Beatles, nio e? E
a histéria de Yoko. E o que eu digo ago-
ra. Faga seu proprio sonho. Se voce
quer salvar o Peru, va salvar o Peru. E
bem possivel fazer alguma coisa, mas
niio dotd-lo de lideres ou parguimetros.
Nio espere que Jimmy Carter ou Ro-
nald Reagan ou john Lennon ou Yoko
Ono ou Bob Dylan ou Jesus Cristo ve-
nha e o faga por vocé. Vocé tem de fa-
zé-lo sozinho, E o que os grandes mes-
tres tém dito desde que os tempos come-
caram, Eles podem apontar o caminho,
deixar indicagdes e instrugies em varia-
dos livros que sao chamados de sagra-
dos e venerados por suas capas, ¢ nio
por aquilo que dizem, mas as instrugoes
estao ai para que todos as vejam. Sem-
pre estiveram ¢ sempre estardo. Nio ha
nada de novo sob o sol. Todos os cami-
nhos levam a Roma. E as pessoas nio
podem fazé-lo por vocé. Eu nio posso
te despertar. Voed pode se despertar. Eu
nio posso te curar. Vood pode se curar.
PLAYBOY — O que impede as pessoas
de aceitarem essa mensagem?
LENNON — O medo do desconhecido. £
o medo dele que impele todo mundo pa-
va os sonhos, as ilusoes, as guerras, a
paz, o amor, o odio, tudo isso — é jly-
sio. E iss0 o desconhecido. Aceite o des-
conhecido e serd uma viagem trangiiila,
Tudo € desconhecido — ai voce estars 4
frente do jogo. E o que é. Certo?




“Sei que o tempo escorre rapidamente
Mas quando vejo vocé, meu amor,
como se estivéssemos nos apaixonando de novo,
E como se tudo estivesse comegando de novo
— comegando sempre”

Starting Over,
do ultzmo LP de John Lennon /Yoko Ono




